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No. 5640 

PROTOCOLIZACION.- 

TRADUCCION.- 

CERTIFICADO DE SECRETARIO 

DE LA COMPAÑÍA 

GIC INTERNATIONAL HOLDCO LLC 

Y SU RESPECTIVA APOSTILLA 

CUANTIA INDETERMINADA 

QUITO 09 JUNIO 2014 
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Quito, 6 de junio de 2014 

Señor Notario: 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, numeral 2, de la Ley Notarial, solicito se sirva 

protocolizar la documentación que acompaño, relativa a la traducción del Certificado de 

Secretario con su respectiva apostilla de la compañía GIC International Holdco LLC. 

Una vez realizada la protocolización se servirá conferirme tres copias certificadas. 

Atentamente, 

  

A 

17-2012-674-C.N.J.



  

  

GEORGIA SUPERIOR COURT 

CLERKS” COOPERATIVE AUTHORITY 

Notary Division 

1875 Century Boulevard, Suite 100 

Atlanta, Georgia 30345 
(404) 327-6023 

  

  

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: UNITED STATES OF AMERICA 

2. This public document 
has been signed by PETER G KESSENICH JR 

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, STATE OF GEORGIA 

4.  bears the seal/stamp of PETER G KESSENICH JR 
NOTARY PUBLIC 
COBB COUNTY, GEORGIA 

y Ss 

CERTIFIED 

5. at ATLANTA, GEORGIA 6. the 19TH DAY OF MAY, 2014 

7. by GEORGIA SUPERIOR COURT CLERKS' COOPERATIVE AUTHORITY 

8. No. 1-408109 

9.  Seal/Stamp 10. Signature: 

Cana e a tli 
DAVID R. WILLIAMS 
EXECUTIVE DIRECTOR 

  

  

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropriate, 
the identity of the seal or stamp which the public document bears. This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions. 

     



    

SECRETARY”S CERTIFICATE 

[, the undersigned, Marc S. Geraci, certify that: 

1. Lam the duly elected, qualified and acting Secretary of GIC International Holdco LLC, a 
Delaware limited liability company (the “Company”), and am authorized to execute this 
certificate on behalf of the Company. 

2. General Instrument UK Ltd. is the sole member of the Company holding 1,000 units in 
the Company. Any certificate issued for units in the Company does not need to be 
registered with a stock exchange. 

3. The officers of the Company are: 

Lawrence A. Margolis President 
David B. Potts Vice President, Treasurer 

Marc S. Geraci Secretary 

Clayton Brant Sharp Assistant Secretary 
Gaines P. Carter Assistant Secretary 

IN WITNESS WHEREOE, I have hereunto subscribed my name this 15% day of May, 2014. 
i , 

? 

GIC INTERNATIONAL HOLDCO LLC 

y <GMÍ bi — 
] Marc $. Geraci, Secretary 

A 

eS e 

FORSYTH COUNTY ) 
STATE OF GEORGIA ) 
UNITED STATES OF AMERICA ) 

I, Peter G. Kessenich, Jr., Notary Public, certify that Marc $. Geraci, personally appeared before me and 
acknowledged the foregoing is signed, sealed and delivered by him as his free and voluntary act on this 15% day of 
May 2014, 

  

sp, PETER G KESSENICH JR 
NOTARY PUBLIC 

C088 COUNTY - GEORGIA 
eter G. Késsenich, Jr. My Commission Expires: 

Notary Public (SEAL) 

My Commission Expires: 26 December 2016 

APOSTILLE —- ECUADOR 
Convention de la Haye - 5 octobre 1961



  

CORTE SUPERIOR DE GEORGIA 

AUTORIDAD COOPERATIVA DE LOS SECRETARIOS 

División Notarial 

1875 Century Boulevard, Suite 100 

Atlanta, Georgia 30345 

(404) 327-6023 

  

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

País: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 
2. Este documento público 

ha sido firmado por PETER G KESSENICH JR 

actuado en calidad de NOTARIO PÚBLICO, ESTADO DE GEORGIA 

4. lleva el sello/timbre de PETER G KESSENICH JR 

NOTARIO PÚBLICO 

CONDADO DE COBB, GEORGIA 

Ha
 

0d
 

CERTIFICADO 

5. en ATLANTA, GEORGIA 6. el 19 de mayo de 2014 
7. porla AUTORIDAD COOPERATIVA DE LOS SECRETARIOS DE LA 

CORTE SUPERIOR DE GEORGIA 

8. No. 1-408109 

9. Sello/timbre: [Sellado] Estado de Georgia - 1776 

10. Firma: [Firma ilegible] DAVID R. WILLIAMS 

DIRECTOR EJECUTIVO 

Esta apostilla solamente certifica la autenticidad de la firma y la calidad de la persona que ha suscrito el 

documento público y, cuando es apropiado, la identidad del sello o timbre que el documento público contiene. 
Esta apostilla no certifica el contenido del documento para el que fue emitida. 

Esta apostilla no es válida para su uso en ningún lugar dentro de los Estados Unidos de América, sus 

territorios o posesiones. 

[Sellado] ESTADO DE GEORGIA 

AUTORIDAD COOPERATIVA DE LOS SECRETARIOS DE LA 

CORTE SUPERIOR DE GEORGIA 

1776 

CERTIFICADO DE SECRETARIO 

Yo, el abajo firmante, Marc S, Geraci, por el presente instrumento certifico lo siguiente: 

1. Que soy el Secretario debidamente designado y en funciones de GIC International 
Holdco LLC, compañía de responsabilidad limitada de Delaware (la “Compañía”, 

y por tanto estoy autorizado para otorgar este certificado en nombre de la 

Compañía. 

   



  

  

2 

2. General Instrument UK Ltd. es el socio único de la Compañía, tenedora de 1.000 

participaciones en la Compañía. Cualquier título emitido por las participaciones en 

la Compañía no tiene que ser registrado en una bolsa de valores. 

3. Los funcionarios de la Compañía son: 

Lawrence A. Margolis Presidente 

David B. Potts Vicepresidente, Tesorero 

Marc S, Geraci Secretario 

Clayton Brant Sharp Secretario Asistente 

Gaines P. Carter Secretario Asistente 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he suscrito el presente instrumento con mi nombre hoy 
15 de mayo de 2014. 

GIC INTERNATIONAL HOLDCO LLC 

[Firma] 

Marc S. Geraci, Secretario 

CONDADO DE FORSYTH 

ESTADO DE GEORGIA 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Yo, Peter G. Kessenich Jr., Notario Público en el Condado de Cobb y el Estado de Georgia, 

certifico que compareció ante mí personalmente Marc S. Geraci, quien reconoció que lo 

anterior ha sido firmado, sellado y entregado como su acto libre y voluntario, hoy, 15 de 

mayo de 2014. 

[Firma] 

Peter G. Kessenich Jr. 

Notario Público 

Mi comisión expira el 26 de diciembre de 2016. 

[Sello] 

Peter G. Kessenich Jr. 

Notario Público 

Condado de Cobb - Estado de Georgia 

Mi comisión expira el 26 de diciembre de 2016. 

APOSTILLA - ECUADOR 
Convención de La Haya - 5 octubre 1961 

Kate Rachel Lara Mullee 

Traductora 

C.1 728104940



  

    

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

2014-17-01-NOTARIA 01- DO3568 

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA. E 2, 
DILIGENCIA. NUMERO TRES MIL QUINIENTOS SESENTA Y 
OCHO.- (No. 3568).- En la ciudad de San Francisco de Quito, 
Distrito Metropolitano, Capital del la República del Ecuador; hoy, día 
lunes nueve de junio de dos mil catorce, ante mi doctor Jorge 

Machado Cevallos, Notario Primero de este cantón; comparece la 
señorita Kate Rachel Lara Mulle, de estado civil soltera, portadora 

del Pasaporte No. 728104940, por sus propios y personales 

derechos.- La compareciente es de nacionalidad británica, mayor de 
edad, de estado civil soltero, quien declara conocer el idioma 

castellano y el idioma inglés, domiciliada en este Distrito, legalmente 

capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia firmo la 
traducción del CERTIFICADO DE SECRETARIO DE LA COMPAÑÍA 
GIC INTERNATIONAL HOLDCO LLC, con su respectiva Apostilla, 
que antecede, por lo que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y 

LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente 

que el documento que antecede fue traducido por ella, del idioma 
inglés, al idioma castellano.- Extiendo la presente diligencia, al 

amparo de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley Notarial y 
del artículo veinticuatro de la Ley de Modernización.- Se archiva una 
fotocopia de la presente diligencia, en el libro correspondiente de 
esta Notaria.- 

Imc/fc No. , 44_- 

hueco PIDA 
$ No Jorge Machado Esvallos —- m7 
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MINISTERIO DE RELACIONES 

EXTERIORES, COMERCIO E 
INTEGRACIÓN 

CREDENCIAL Ka, 14254.2033 
DEPENDIENTE 

MULLEE KATE RACHEL LARA 
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NOMBRES: 
LIC CORDUCIR: 

tito PASAPORTE 772104540 

HIJA DEILSR PARICRK MULLEE, FISDAJADOR. DE 
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS e 

A i 

y Z 

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A petición de la abogada Maria del: 

  

Consuelo Naranjo, con matrícula profesional número 17-2012-647 CJ. 
ES 

> e con esta fecha, y en nueve fojas útiles; protocolizo en el registro de 

4 5 é < escrituras públicas de la Notaría Primera de este cantón actualmente a 

%, > mi cargo; la Traducción del CERTIFICADO DE SECRETARIO DE LA 
Rla pró 

COMPAÑÍA GIC INTERNATIONAL HOLDCO LLC, con su respectiva 

Apostilla, que antecede.- Quito, nueve de junio de dos mil catorce.- 

El Notario, (firmado) doctor Jorge Machado Cevallos.- (sigue un 

sello).- 

  

Es fiel yy SEGUNDA COPIA CERTIFICADA de los documentos 

que anteceden, protocolizados hoy, ante mí; y, en fe de ello, la 

confiero debidamente sellada y firmada en Quito, nueve de junio de 

dos mil catorce. -   
   

    

Fora tot s 

.Dr. Jorge Machado Cevallos, 

Notario Primero del Cantón Quito. 

   



  

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

2014-17-01- NOTARIA 01 — P05638 

  

No. 5638 

PROTOCOLIZACION.- 

TRADUCCION..- 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL 

  

DE LA COMPAÑÍA GIC INTERNATIONAL HOLDCO LLC 

y Y SU RESPECTIVA APOSTILLA 

CUANTIA INDETERMINADA 

QUITO 09 JUNIO 2014 

KK kR IMC KK R 

DI 03 COPIAS 

  

 



Quito, 6 de junio de 2014 

Señor Notario: 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, numeral 2, de la Ley Notarial, solicito se sirva 

protocolizar la documentación que acompaño, relativa a la traducción del Certificado de existencia 

legal con su respectiva apostilla de la compañía GIC International Holdco LLC. 

Una vez realizada la protocolización se servirá conferirme tres copias certificadas. 

Atentamente, 

y Men dE    

  

XA María del Consuelo Naranjo 
17-2012-674-C.N.J.



  

  

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

e 

7. 

8. 

9. 

Aqpostille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

  

Country: United States of America 

This public document: 

has been signed by Jeffrey W. Bullock 

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

Certified 

at Dover, Delaware 

the fifteenth day of May, A.D. 2014 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

No. 0521038    

   Seal/Stamp: 10. Signature 

NSAZE_ 
Secretary of State 

  

  

   



  

Delaware ... 
The First State 

  

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "GIC INTERNATIONAL HOLDCO LLC" 1S 

DULY FORMED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN 

GOOD STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF 

THIS OFFICE SHOW, AS OF THE FIFTEENTH DAY OF MAY, A.D. 2014. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE 

BEEN PAID TO DATE. 

; 
A E ¡YA 

XQ SAT 
Jeffrey W. Bullock, Secretary of State. "== 

5235227 € AUTHENTACATION: 1376467 

    

   

  

140641041 DATE: 05-15-14 
You may verify this certificate 
at corp.delaware.gov/authver. sl 

 



  

TRADUCCIÓN.    
APOSTILLA z 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) ma 

1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

2, ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 

3. actuando en calidad de Secretario de Estado del Estado de Delaware 

4. lleva el sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado 

CERTIFICADO 
5. en Dover, Delaware 

6. el 15 de mayo de 2014 

7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware 

8. No. 0521038 

9. Sello/timbre: [Sello] Secretario de Estado, Delaware 

10. Firma: [Firma ilegible], Secretario de Estado. 

DELAWARE 
el primer Estado 

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado de Delaware, por medio de este 

instrumento certifico que la compañía GIC INTERNATIONAL HOLDCO LLC ha sido 

debidamente creada de conformidad con las leyes del Estado de Delaware y se halla en 

___-“ buena situación y tiene existencia legal según lo demuestran los registros de esta oficina a 
partir del 15 de mayo de 2014, 

Y certifico además que los impuestos anuales han sido pagados hasta la presente fecha. 

[Firma] Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado 

Autenticación No. 1376467 

Fecha: 05-15-14 

[Sello] Secretario de Estado, Delaware 

5235227 8 

140641041 

Puede verificar este certificado en corp.delaware.gov/authver.shtml 

Kate Rachel Lara Mullee 

Traductora 

C.I. 728104940  
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

2014-17-01-NOTARIA 01- DO3566 

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.- 
DILIGENCIA NUMERO TRES MIL QUINIENTOS SESENTA Y 
SEIS.- (No. 3566).- En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito 
Metropolitano, Capital del la República del Ecuador; hoy, día lunes 

nueve de junio de dos mil catorce, ante mi doctor Jorge Machado 
Cevallos, Notario Primero de este cantón; comparece la señorita 
Kate Rachel Lara Mulle, de estado civil soltera, portadora del 
Pasaporte No. 728104940, por sus propios y personales derechos.- 

La compareciente es de nacionalidad británica, mayor de edad, de 
estado civil soltero, quien declara conocer el idioma castellano y el 

idioma inglés, domiciliada en este Distrito, legalmente capaz, a quien 

de conocer doy fe; y, en mi presencia firmo la traducción del 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍA GIC 
INTERNATIONAL HOLDCO LLC, con su respectiva Apostilla, que 

antecede, por lo que  CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y 
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente 

que el documento que antecede fue traducido por ella, del idioma 
inglés, al idioma castellano.- Extiendo la presente diligencia, al 

amparo de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley Notarial y 
del artículo veinticuatro de la Ley de Modernización.- Se archiva una 

fotocopia de la presente diligencia, en el libro correspondiente de 

esta Notaria.- ¿A 
Imc/fc No.



  

  

  

MINISTERIO DE RELACIONES: 77 
EXTERIORES, COMERCIO E 2 

INTEGRACIÓN 

-  GAEDENCIALN o, 14294,2033 
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NOMBRES: MULLEE KATE RACHEL LARA 

LIC CONDUCIR: 

Hina PASAPORTE PINIGADAO 
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GRAN BRETANA EN ECUADOR 
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NOTARIA PRIMERA DE QUITO 

EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION 
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conforme con su original que me fue presento 

CUIT Fojas Llftillas) 

e         
are Marko y Cpval(Aa 

rs En 19 A ¿tots 

no 

  

  

 



  

  

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A petición de la abogada María del 

Consuelo Naranjo, con matrícula profesional número 17-2012-647 C.J., 

con esta fecha, y en ocho fojas útiles; protocolizo en el registro de 

escrituras públicas de la Notaría Primera de este cantón actualmente a 

mi cargo; la Traducción del CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL 

DE LA COMPAÑIA GIC INTERNATIONAL HOLDCO LLC, con su 

respectiva Apostilla, que antecede.- Quito, nueve de junio de dos mil 

catorce.- El Notario, (firmado) doctor Jorge Machado Cevallos.- 

(sigue un sello).- 

Es fiel yy PRIMERA COPIA CERTIFICADA de los documentos 

que anteceden, protocolizados hoy, ante mí; y, en fe de ello, la 

confiero debidamente sellada y firmada en Quito, nueve de junio de 

dos mil catorce.- 

.o sr 

o o Dr. Jorge Machado Cevallos, 

¿Notario Primero del Cantón Quito. 

   


